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Lo traje es de fantasfa;
pero ella, , jno vull parlar!
Vaig portarla I’ altre dia
al restaurani 4 sopar..,
| ~y mil cops li portaria
b) Vinisiens dq GHEH A&88A4 clar
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Gruimera ¥y sa «Llerra baixa”
+—

As ressenyas dels critichs madrilenys relatrvas 4

Tierra baja quan s‘ estrend 4 la Cért y las re-

Svistas dels corresponsals catalans, quan dita

obra ‘s reestrené en catald 4 Tortosa, junt ab las noticias

de Gracia ara que ‘l drama en qiiestié s ha reproduhit

alli, son datos suficients pera fernos cdrrech, los que

no la coneixém, d‘aqueixa 7erra prohibida als barce-

lonins, sense tenirhi culpa vostés ni nosaltres, Y 4 qui

conegui la escola guimerianag y s‘ hagi fixat en |‘ argu-

ment del darrer drama de ‘n Guimera, no li sera gens

dificil treure un patré dels mérits y defectes que ha d°

encloure per forsa tota produccié teatral filla del gen:
de génit mes estravagant y absolut de nostre Teatro.

Parlant de «Terra baixa», revisters gens escrupulosos
dels Paissos Baixos de la prempsa las hi han clavat pel
descosit, uns per sistema criticador, altres per omplir
quartillas y ‘Is demés pera dondrselas de sabi.

Per lo vist, 1 autor de Mar y Cel s ha resarcit bastant
del descalabro sufert en aquella era de batre de La fes-
la del blat, pero no.lo suficient pera treures de demunt
la excomunid llensada per Vox populi devant d‘ aquell
reto 4 la Societat.

Sembla que ‘| Sebastid de «Terra baixa» es un digne
succesor del Jaume de La festa y del Marsal de Maria
Rosa, protagonistas los tres en lo conceptle de sér
imaginari, no real, per lo exagerat; sér fill d* una fanta-
sia monstruosa. Y es clar que si ‘l personatje al voliant
del qual gira |“ obra es fals, s* ha de ressentir aquesta
de la falta de vritat, en las escenas en que aquell inter-
vinga al menos.

L¢ acci6 del drama de referencia, sapigut 1‘ argument,
ha de reunir per forsa eondiciéns queno s‘avenen ab
las costums d* ara, 4 pesar de voler l‘autor que s‘ hi
avingan; perque ‘Is que som de fora y I hém corregu-
da una mica, podém certificar que en cada poblet n‘ hi
han de Manelichs, pero ‘ls Sebastians han passat 4 la
Historia.

Una vegada mes, donchs, ha donat probas ‘n Guime-

rd de voler rebassar los limits de lo natural y légich, |

esclavisat sempre per sa imaginacié portentosa y arras-
trat per la mania de singularisarse ab son talent, fent
cas omis quan li convé fins del bon gust 4 literarl; son
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estre revolucionari hi sacrifica casi sempre la verossi-
militut escénica pera causar sensacié, y ho logra capti-
vant de moment | &nim del espectador qui no ‘s dona
compte hasta que ha sortit del teatro de que s ha im-
presionat y conmugut per sorpresa. Df aqui vé que las
emocions que ‘s reben al assistir 4 la representacié d
una obra de ‘n Guimer4, no duran; y d¢ aqui deu pro-
venir que ‘Is magnifichs dramas d‘ cll no se sostinguin
en lo cartzll tot lo temps que ‘Is séus grans é€xits exi-
gelxen,
JPassard igual 4 «Terra baixa»?

*
* %

Ara vé 4 temps la seglient digressié: analisant las ge-
nials concepciéns dramdticas de ‘n Guimer4, trobarém
cert fondo revolucionari, psicol6gicament consideradas,
en lo cardcter dels séus principals factors que ‘Is trans-
forma en sérs d‘ 4nima arrebatada, tempestuosa, volcé-
nica; disfressats d‘ una superioritat 6 grandesa vestida
per un numen desbordat que no hi valen resclosas
pera contenir]o.

Lo mateix Said de Mar y Cel y ‘Is protagonistas de
Marta Rosa, En Pbélvora y La fesla del blat descubrei-
xen ab sos actes la tendencia de D. Angel 4 voler impo-
sarse en tot y per tot; en sa manera de dir s‘ hi transpa-
renta la forsa avassalladora d' una inspiracié que en
altres temps arrastraria totas las voluntats.

Ell comprén que la séva fama necessita explossiéns
d‘ entussiasme ¢ de protestas. Un autor dramétich com
ell far4 soroll sempre, jno encare que no vulguil que
ja ho vol EIll, valentse del séu prestigi, que no es pas
petit 4 fé de Deu, desde la torre del homenatje del seu
castell nomenat Calalanisme envia 4 sos vassalls admi-
radors mostras de son poder feudal pera que ‘|l recone-
guin 4 senyor del Castell, per dret propi, y ho ha con-
seguit; perque no deixém de reconeixe que, si feuda-
lisme literari hi ha aqui & Catalunya (que no n‘ hi
hauria df haver) li pertoca 4 n‘ en Guimerid ‘| feudo;
mereix ser 1o Comte. No es la primera vegada que ho
hém dit.

*
C O

Retornant cap 4 «Terra baixa», lo que no admet dis-
culpa nité perdé esl* havérnosla servit |* autor (|y
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per compromis 6 per caritat. Piijor per ell que per

;] rd 1 ’ |
. | ffistorich
nosaltres; perque ¢ amor propi ressentit del publich

barcelonf independent es temible fings pera eminencias P
com la de ‘n Guimera,

Pe ¢l prompte, ¢Quin benefici n* ha reportat I autor
de «Terra baixa» estrenantla & Madrit? ¢Lo benefici de
la gloria en lo camp enemich?... Recordis lo que de-
yam en una de nostras crénicas passadas, & proposit de
‘n Feliu y Codina, «la g'oria d* un autor catalé obtin-
guda ab obras catalanas es segura, sempiterna; alcan-
sada ab obras castellanas perilla que resulti efimera,
temporal, interina; gloria de circunstancias..» En
cambi, de primer entuvi, ha quedat perjudicat aqui d‘
una manera espantosa ‘n Guimer4, per aix6: perque 4
las dos terceras parts d¢ entussiastas de las sevas obras,
ja tant se ‘Is'hi.endona veure la «Terra baixa» com no
véurela. ‘Ls agrada la bona vianda surtint del fogd, no
rescalfada; bé I hi han dit prou.

encare no 4 Barcelona!) com plat de segona taula, com

""doQuﬂ: ka sigutP—hi ha molta gent
y tots & veureho s‘ atansan.

—4Qué ha sigutP—pregunto 4 algy,

y ‘m diu:—jOh, encare no baixan.—
Un vellet hi ha al meu costat,

que ‘m mira esclatant rialla

y molt irénich ‘m diu:

== Vosté no ho sab lo que passar

jo li diré qué ha sigut...

qué hi vol fé?... juna gran desgracial
—JQuants morts hi ha? & quin pis es?
Jdeu sé 4 dalt ‘| Jutjat arar

1Que reflexioni ara las funestas conseqlieneias que li
pot acarrear aqueix indiferentisme cusi germa del me-

nospreci!

PepreT DEL CARRIL.
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—iPobrets!... un hom‘ y und dona...
aixd es trist... javuy ‘s casan!

SisoueT DEL FuLL.
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CARTA OBERER'ITA

ENYOR Don Ramoén Franquesa:

Molt senyor meu y empressarl
6... dependent df una empresa:
Hi llegit la... lleugeresa
que li inserta un'setmanari,
y com que en ella aludit
m°‘ he vist y'no sé impolitich,
contestarli he decidit
com... marmanyera 6 raquilich
16 com escriptor petiil
En primer lloch joh ilustrat
senyor Franquesa!l... voldria
qu‘ab sa usual urbanitat
‘ns digués qui li ha ensenyat
sintaxis y ortograiia.,.
Perqueanar.donantse t6

concedint patents, fent | home, -

per venir en conclusié

4 escriure y firmar.allé.,.

idemostra estar moit de broma!
Fins ara, era cosa admesa

que un critich, quan menys devia

coneixe la ortografia

mes vosté, senyor Franquesa,

‘ns respon que no hay tu tial...
1Que ‘s pot tenir la mesura

per aquilatar la trassa

de cada hu, en literatura,

'y en cambi obtenir carbassa

en examens d‘ escriptural...
Ja'se que diré, qu‘ al fi

per administréd un teatro

no ‘s necessita teni

sintdxis, ni perdre ‘| rato

en estudi tan mesquf...

{Ho admeto perfectament!
F_er discernir de dramatica
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tal com vosté la comprén
ab una sola gramatiea ..
la parda, n‘ hi ha suficient.

Mes jo crech, senyor franguesa
ab tot y ma petitesa,
que d‘ agui ‘n ve tot ‘] mal.
Vosté ho creura una futesa
jJo ho tinch per un clau dinal!

Puig sols, ab la ilustracié
vastissima, que demostra
la ploma qu‘ escrigué... allo,
m' esplico la situacié
de la pobra escena nostra.

Y avuy, ja no m‘ encaparra
trob4 ‘1 quid d* eixa odissea
en que surt triomfant la barra
y que te lloch al Romea
jtemple glorios d* un Pitarra!

Y avuy, ja veig natural
que sent un gat cullerer
gui porta un timé teatral,

s‘ admeti al autor groller

y ‘stiegui al original.

{Sols en lo magi credor
d¢ aquell caball del dimoni
pot trobarhi un protector
‘1 qui fent papers de Tont
de tot 1é, menosd‘ autor!

1Y so!s en fi, qui del art
no coneix ni las cubertas
pot atrevirse 4 deixar
las portas del temple obertas
per que ‘l vagin 4 embrutar.

Sé que se ‘m dir4 tal volta
que seguf als autors la beta
vol molta paciencia y molta,
puig hi ha cops, que ‘Is de mes solta
fan pendant ab en Saleta...

Mes jo en cambi respondré,

que pesa poch lo paré’

d‘ un gat que fassi culleras.

|Prou que ‘s veu... quant mes grolle-

las obras,... li van mes bé! [ras,
S2 ‘m dird també qu* aixis

va ‘| leatro com una seda,

ja que ‘l publich és sumis

hasta ‘l punt de dar panis

perque se ‘l tracti de bleda.
Mes devant tal manganilla,

jo contestaré ab franquesa,

que no es or tot lo que brilla...

(La professé d‘ una empresa

va molts cops per... la taquillal
Concretantme finalment

als termes d¢ aque!l escrit (P)

y exceptuant lo de petit

‘|s torno tots ab aument...

al cervell d* ahont han surtit,

De raquilica, ‘n sera
fins & deixarho de sobras,
la tosca y barruera ma
qu‘ ab la mala eleccié d‘ obras
mata ‘1 Tetro Catala.

Y ‘1 dictat de marmanyera
quedis per qui treu ayrat
del espectacle, al sensat
escriptor que ¢l vitupera,
en us de son dret sagrat.,

Y prou per avuy. La enfitica
conducta d¢ un empressari
no es digna de tanta pldtica...
Mil recados al plagiari

y... expressiéns 4 la Gramdtical

M. Riusgc.
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tAnjerrarlo!

i e e T T T o P

¢ ataconador del portal de casa, es un bon

E home.

& Y la Magina, 1a seva muller, una bona
dona.

Prenentlos 4 tots dos per modelo. com hi prené¢m
sovint 4 Joseph y Marfa, podriam dir referintnos 2
un matrimoni que visqués en pau y tranquilitat
desusadas: Fulanoy Fulana viuhen com Ambros y
Magina.

Aquets dos obscurs mortals, ab tot y portar trent
anys de matrimoni, no han tingut la mes petita dis—
puta, ni un sol dia de mala cara. ’

Jafa trent¢ ayns, que quan 4 las set del mati
1* Ambrés, després d¢ haver penjat 4 la part del ca-
rrer un parell de botinas horrorosament reventadas,
o¢ asseu al tamboret y agafa‘l martell, la falsillaé Ja
lesna, la Magina, que renta pe ‘ls richs del_barri, ab
un cove sota 1 bras, ab cara alegre y caminant ab
garbo, s‘en vaa lajtaleya, tenint sempre una contes-
ta 4 punt pe ‘|l fadri droguer, lo .r;alm_nayreﬁé ‘l llau-
rer del cantd,que, per bromejar, li buscan sempre
la boca.

L< Ambrés surt devegadas fins 4 1¢ aceray ‘s ba-
rreja en aquell toch granejat de ditxos, plagacitats y
Fona sortidas, que sosté la seva dona ab aque!ia co-
lia de tranquils inofensius, entornatsen despres a n‘
al seu tamboret, en lo que durant lo resto del dia
sembla que li hagin enganxat ab pega.

Ell es un gran travallador; la Magina una galan
feynera. Y com que ‘1 cel no ‘1s ha volgut otorgar la
gracia de donarlos quitxalla, no ‘ls han faltat may
un grapat de duros en un recé de calaixera,

Ara, prou hi tenen amagats dos 6 tres papers de
plata, pero bona cosa mes n‘ hitindrian si 1% any
passat, en la diada d* anarlo d enterrar, no ‘ls er ha-
gués passat una com un cove. |

De bon mat{ va dir 1* Ambrés 4 la Magina:

—Reyneta del teu ataconador ;no dirias ara qui-
na en pensava? .

—Qué se jo, salero de casal—va contestarli ¢lla

—Que tu yjo ‘ns estimém com en Pablo y la
Berginia, pero que de viure en aquet mon, no ‘n
sabem gota.

—3Y aixo?.: .

—Repara tots los vehins de la escala: qui se ‘n
va al Besds, qui @ Mont) uich, qui 4 Vallvidrera... Y
nosaltres, com uns estaquirots, 4 casa, mirantnos
com los altres s¢ en van & entferrar la sardina... 6 ‘ls
pollastres y cunills, qu¢ aixo de la sardina ja ha pas-
sat de moda.

—Bé gque vols anarhi?

—1Ja estd dit, malvinatje la nostra avaricia! Al
cap de vall de las pobresas de casa tenen de gau-
dirsen lateva fiola, qu‘ es una bagarra, y ‘l meu
nebot, qu' es mes dropo que ‘1 que va inventar la

(€) Ministerio de Cultura 2006

|

d

ganduleria. |Bah, bah, mentres jo m¢ afayto, t¢ arri.
vas 4 plassa...y després floquém pipal Pero Jqué
vol dir anar 4 plassa? {No ‘m dona la gana que cuy-
nis avuy! Avuy hem de donarnos infulas de senyo-
rfo. 1A Vallvidrera s¢ ha dit; al rustardn, y que ya-
gin treyent vianda mentres tinguém gana... que
soch tan home com un altre per gastarme sis 6 vuyt
rals ex un cubert!

—7Y si mentres som fora, ara que corren tants
lladregots, venen 4 robarnos?...

—No mes podrdn endirsen los trastos y la robe-
ta, perque ‘1 diner vindrd ab nosaltres, com si fos
una reliquia.

—Y si venen la fiola y ¢l nebot,y no ‘ns troban?...

—Que tornin un altre dia; que avuy no recibim...
ni mes ni menos que la gent de 1¢ alta copeta.

Al cap de duas horas escassas, | Ambrés y la Ma-
gina ‘s trobavan ja 4 Vallvidrera,

Després d¢ haver corregut cinch 6 sis horas per
aquell siti pintoresch y agradable, extassiantse en
la contemplacié d‘ aquell magnifich y grandios pa-
norama, lo felfs matrimoni va sentir que li corria la
rata pe ‘l ventre, y entrant en un dels mellors res-
taurants de la montanya, va pendre assiento en la
taula que millor va acomodarli, ab lo mateix encar-
carament ab que hauria pogut ferho lo mes fatuo
potentat de la rica Albio.

—Noy! jNoy—va cridar 1* Ambrés al gargon que
pe ‘ls menjadors corria.—Porta vianda per mi y per
la senyora, y que sigui abundant y de recibo jeh?
perque ‘Is meus diners valen tant com los de qual-
sevol altre.

—Vosté, dird?...

—Ja ho hi dit, home: Vianda per mi...

—Perfectament. ¢Vosté dird de quin preu desitja
‘l cubert?

— De sis rals ¢oy, Magina?

—Dispensi... Los mes baratos son de quatre pes-
setas.

—iLlamp qu‘ us esberli! A Barcelona, per una
pesseta mes, t¢ mantenen tota una setmana...

—Es allé: de pans y de cocas...

—iJa ho sabfa aixé! Vamos ni la teva ni la meva. ,
¢ en daré set rals,

—Es preu fixo...

— Set rals y mitj?.,. Y no ‘n pdrlém mes.
~—No son cols aixé ..

—Oh, es que si fossin cols no t* en daria pas tant
iburrango!

— B¢, ja ho veig jo—va observar 1‘ataconadora—
aqui ‘l menjar es mes car, perque deuhen pujarlo
de Barcelona. Feste cirrech de qu‘ es un cop a la
vida.., e

—M*' hi confronto perque la Magina ho vol, que

siné... pero aixé si; per postres vull atmetllas torra-
das.

—>5i, senyor; y perque es vosté, encare li dona-

rém pansas y figas y carquinyolis.
—Endevant, donchs; digasli 4 n¢ al teu amo, qu’
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aqui hi ha uns senyors que fan quatre pessetas de
gasto, y que si ‘ns tracta bé, serém parroquians de
la casa... cada any un cop, tal dia com avuy...

No sé si 1* amo del establiment va tenir en comp-
te la promesa del Ambrds, pero lo cert es que ‘I
menjar fou abundant, que no va escassejar lo xarel-
lo, y que |¢ ataconador y la Magina‘, ‘Is quals men-
javan ab aficié y traguejavan ab deliri, al arrivar als
postres, no feren cas de las atmetllas torradas, paga-
ren lo gasto y s' aixecaren de-la taula, fent esforsos
pera guardar 1° equilibri, puig sentian lo terreno be-
llugarse 4 sos peus, y veyan rodar las taulas de la
fonda, y als que en ella menjavan encare, y las mon-
tanyas que descubrian 4 son entorn.

Un cop al bosch, I Ambrés va dir 4 la seva cos-
tella:

—iMagina, ‘m sembla que tant tu com jo, estém
paperinas! {Ja estd vist, tenim ventrell de pobre, y
no podém sortir de las sopas d‘ all y ¢l petriconet del
aixut!

—iJo voldria desferme la cotillal

—Jo, las calsas, perque no s¢ si ellas se m¢ estre-
nyen 6 si jo m*inflo...

—Pero jcap ahont vas? ¢No veus qu‘es 4 n¢
aquest indret Barcelona?

—Prou, qu‘ ho veig, pero com que tot roda, ‘m
trobo que mentres hi vaig ja s ha cambiat de puesto.

Lo vi qu‘ havian ¢o/af |' Ambrés y la Magina, va
comensar en aix6 4 fer la bullida forta, y ‘I sol 4
amagarse, fent ganyoltas, darrera las montanyas.

Va arrivar la nit, y 1° ataconador y la seva dona,
que 4 causa del alcobol se disputavan per primera
volta en sa vida, arrivaren al mateix temps 4 la por-
ta d* una barraca.

La nostra parella ‘s trobava 4 un quart d‘ hora de
Sant Cugat,

Alsa... entra.., trebenca, (va dir 1* Ambrés, aga -
fant bruscament 4 la Magina) entra que j1 som 4
casa—y trayentse un ganivet de la butxaca, quin
ganivet hauria jurat ell qu‘ era la clau de casa seva,
va comensd 4 furgar lo pany de la porta.

Y com que | Ambrés anava perdent la pacien-
cia y la porta no s‘ obria; 4 la fi va donarhi I¢ ataco-
nador un fort cop de peu y va obrirse ab estrépit.

Un cop dintre de la barraca, va continuar 1* Am-
bros:

—Alsa,.. vesten 4 jeure... borratxona... y si‘t sen-
to romncar... te de... gollo...

Pero, 4 pesar de 1° amenassa, 1° ataconador que
estava ajassat en un munt de palla, va sentir vora
d¢ ell, al cap de alguns minuts, uns ronchs horro-

rosos, y desseguida demunt seu un bulto que i
aplastava.

—iMa... gina... vésten... no ronquis! iNo... t¢ en

. vas? [No? ;Nooo?... Donchs.. té, té, té...—y I

Ambrés va envaynar per tres vegadas, lo seu ga-
nivet en lo cos que estava aixafantlo.
Se sentiren uns wiscles esgarrifosos... un cos ro-

dant per terra.. y luego... res... 1a barraca va que-
dar en lo silenci.
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Quan lo rubicundo Febo, barallantse ab las som-
bras de la nit, logrd penetrar, en raigs d‘ or, en lo
lloch ahont s¢ havia desarrollat la sangrenta escena
relatada, yej¢'d 1' Ambrés y 4 la Magina dormint
sobre la palla y entre mitj de tots dos y banyada en
la seva sang, una enorme truja. Varios garrinets ab
sos grinyols llastimers, entonavan una elegia sobre
'l 1lit de mort de sa mare.

Al cap de poch, lo porquer despertava 4 1¢ Am-
bros, 4 garrotada neta. -

Y desseguida ‘I nostre ataconador, per lliurarse
de major céstich, ‘s vejé obligat 4 pagar 4 bon preu
la truja que deixava 4 una numerosa prole en la
mes trista orfandat.

Per x0, aquest any 1 Ambrés no anird 4 enterrar
la sardina. Pensa en lo munt de duros que I any
passat va costarli la festa y en quesi, en lloch de

la truja, hagués matat 4 la seva dona.. ara fora
viudo,

A. GuascH TowMmpAs.
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A las portas de ton cor
he trucat moltas vegadas
implorant lo teu amor,
y he vist sempre ab greu dolor
que per mi las tens barradas...
perque ‘t respecto 1¢ honor!

F., CArrgEras P,

© BLANYS AL VENT

—Los milions d‘ en Rostchild, dels grans milords,
Girona y altres llops jde qué serveixenp
—De res enterament... als infe'issos

que de fam y de fret ne sucumbeixen.

Tal com van avuy las cosas
no es possible 1¢ existencia,
No tenim ni un pa 4 la post
il una engruna... [mare meva!
ni sabem ahont dirigirnos
Fer guanyar una pesseta,
n1 ahont deixarnos caure
per fugir de la miseria,

A montanya igual que aqui
molia gent se mor de gana
ab motiu d* haver quedat
1ot perdut ab las glassadas,
Malvenen lo poch que ‘Is resta
y & Barcelona jgent faltal
no veyent.., jpobrets é ilusos!
que del foch van 4 las brasas.

AGUILETA,



!

e mil M¢ ha robat
igal Aqueixa ma-

uella Mascota que
ha rFe trastocar! Y ara

d

Per J. LLOPART.
la

— '_-":ﬂ ._,_I:_T:_- -.-

Pobre
as m¢

i

pig
¢com pagaré las vint y tres pessetas de gasto

|Malv

lehida mania de las

té una piga 4 la pitreral

—]Aga... aga... agafeula! Es a
lo relotje, dos anells y ‘1 portamonedas y encare
natje

m* ha esgarrapat

VALESGA

"
¥

LA TOMASA

‘L& RETIRADA GARNA

desenfrenada
tiltim sarau

P

a
la ff del Carnaval ja es arribada...

FFL

L
o

Jo comenso 4 tocd ‘]l dos jAdeu siaul

Al comp4s de galo
Quaresma desfar

Ja

(c) Ministerio de Cultura 2006
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imbélich, mortal...
terran lo Carnaval

Trasto s

(Hi en

Aix6 si qut es disfrutar!

iro. j

a Rambla per espay de vuyt horas seguidas.

tas de totas las fonts, s han atipat de fer badalls, han suat molt y

s* han cansat. Tiesos, encarcarats y silenciosos s¢ en van 4 ret

Tiesos, encarcarats y silenciosos, han voltat ]
aixe

S¢ han amorrat 4 las
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SOCH Y SERE.

lﬁln molt gust los contaria

lo que ‘s bé ‘I llamineja

mes si ho faig algl ‘s creura
que tinch jo pastisseria.

Pero ja que avuy m‘ inspira

la mussa mes llaminera,

(que tampoch es pastissera,)
vaig 4 despenjar la lira,

per cantd las excelencias

del biscuit glacé; la crema;

‘I melindro; ‘1 flan; la yema,

y mil altres menudenciss.
¢Han menjat may res, demano,
—tractant d2 llaminadura—
tan dols com la confitura

6 un bras ben llarch de gitanor
,Coneix algui & cap persona
que quan ve Pasqua s¢ ofenguli,
y si I hi donan, no prengui,
del padri la vulgar monar

*dA quin paladar no agrada

un ramillete bonich,

que hi entri “ p& de pessich

0 a]guna pera ensucradar

Lo que ‘s jo parlant ab or,

ja que alires parlan en p!am,
mes m* estimo una safaia

de confils, que cap tresor.

Si, senyors; no hi puch fe mes.
A llaminer ningl ‘m guanya.
Naturalment; si aqui & Espanya...
in‘ hi ha tans de llaminés]

Ja quan Deu va cred ‘I mon,
Adédn que estava de broma,

per llamine)4 la poma,

‘s va veure en un afront.

Jo mateix: de molt petit,

per volgué ilamincji,

creyent sucre blanch menja....
jvaig menj4 sal de Madri!
Avuy, segueixo tenint,

las mateixas aficions.

De marengas y malons,

‘n voldria molt sovint,

Y moit més ne menjaria

si timgués qui m* estimés,
Allavorans, cabal és....

isi que Hlaminejarial

Mes tinch pd que festejant,

no ‘m passés lo que 4 n‘ & mols
que també ‘Isagreda ‘1 dols,

y s que tot liaminejant,

per no fe ‘| cort als reclams

del amor....|ves, Jo que passal
per llaminejd un xich massa....
ifan la Pascua avanis de Rams!

Liuis G SALVADOR,

(c) Ministerio de Cultura 2006
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NOVETATS

Lia empresa que ha tingut & son cirrech aquest elegant
eatro los mesos de Janer y Febrer, anuncia que la pre-
sent es la ultima setmana. De veras ‘ns en alegrém y en
lo sucessiu desitjariam que lo Sr. Elias tingués mes sort
ab las Empresas que li arrendin lo teatro, puig que ab las
nulas novelats que ‘ns ha donat la que agonise, mes que
platea de teatro, moltas nits semblava un cementiri. La
orquesta en lloch de operetas de Suppé y Offembach, po-
dia tocar la Dansa macabre y hauria estat en caricter.
TIVOLL
Diumenje tultim anuncid sas ultimas funciéns la Em-
presa Valldeperas y com siga que sa contracta no acaba
hasta fi del present mes, pera diumenje préxim prepara
dugas funciéns de Opera italiana en la que en la nit hi
cantara lo tenor espanyol Sr. (Gomis que nada menos se
titula sucessor de Gayarre.

La épera elegida pera lo tenoer sense prefensions, es L'
Africana.

Veurém com lo Sr. Gomis tracta al eélebre Vasco de
Grama.

CATALUNYA

Los molts elogis que la prempsa de Madrit havia fet &
la sarsuela de Romea ab musica de Caballero y Hermoso,
titulada £/ padrino de «El nenes o todo por el arte sigué
sens dupte una de las causas que perjudicaren 1' éxit en
la nit de son estreno.

Aixo no vol dir que no fos ben rebuda, molt al contrari,
signé sumament aplaudida y logra algunas repeticions
en los niimeros musica!s, pero I exegerat bombo ab que
venia precedida sigué causa de que s ohservés que la
musica ab tot y portar la firma de Caballero, te sols un
numero iwmportantissim que eslo polpourri de cants an-
dalussos; los demés recordan la gran jotado El duo de la
Africana, lo coro de noys de La marsellesa y altres obras
del mateix compositor; y respecte & la lletra lo Sr. Romea
si be mereix lo mes gran aplauso per la labor fina y de
bon gust que ha empleat en sa obra, també es just se li
digul que son argument es bastant exagerat y convenecio-
nal y que moltas escenas pecan de pesadas. 81 la estisora

| corregués, guanyaria molt la obra.

En quant al desempenyo, tots los artistas hi estigueren
acertadissims, Hem dit tots y no es vritat; lo senyor So-
ler tracta ‘l seu personat;e d* un modo massa apallasat.
Deplorem que lo Sr. Pinedo ho permeti, puig que lo se-
nyor Joagquin €s tipo que mereix ser tractat ab mes gra-
vetat.

També mereix nostre coral aplauso, la Empresa que ha
presentat tota la obra y d' un modo molt especial la pe-
nultima escena, ab gran propietat y riquesa de detalls.

Fem extensiu I' aplauso al escendgrafo Sr. Urgellés.

EDEN - CONCER'T

Ia pochs dias debutd la flamenca senyoreta Mallorga

qu' en lo seu género despunta y ‘s fi aplaudir de debo.
La senyoreta Ortega segueix explotant lo seu petit re-
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DIJOUS GRAS

| s 7 2 _Aravinch d¢ alfombrarme totas las habita-
_ p N=="""  cibnsde dintre, ab pedassets de bacall4 sech, re-
| —1 Y com vols que ‘I fém los pobres lo Dijous Gras? gats ab vi de famlasia. |'Y ‘Is que pugnin que ‘1
—Enmatllevant upa pesseta 4 un bon company... 4 fassin lo Dijous Gras... y que s¢ apanyin, que
tu 6 4 un altre, que diu lo ditxo. . 4mi 1* Amo de tet ja va ferme d‘ una mena de
1 —Donchs, bueno, enmatllévala 4 n‘ aquest altre, y manera, que ‘Is bops sliments no ‘m proban.
{ aném A partir. —_— i ¥ ' g
]
|
|
; o
i )
i e BN
q - - r ~—gCom ho farém, Reparada?
== —3iQue no feu lo Dijous Gras? g ~'"—Per {¢ ‘1 Dijous Gras, Maria, ——
| —-—télam pochs o fassin, Agnés: o fém moros cada dfa,
{(c) Ministerio vy m<ha)sortit promés n‘ hem de f¢ aquesta Vf§3d3 ;
] tﬂ" neca nnatre anintac . x mee nna fle Aavsa bl Lo £ =an |
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pertori sarsuelero; la Solis continua sent una monada ab l Vostés segurament no han sentit parlar del Sabd Mine-

las sevas marxas toreras y ‘ls seus tanguets; la Garrido
va tocant las castanyolas gu‘ es un gust y la Ferrer Ve
mostrant las sevas... graeias.

La troupe francesa, mes deficiont que en altras tempo-
radas, te per estrella & la Marly, qu' es una dona de pés y
canta los couplets ab totala sans facon d* una divetlte de
molt pit.

Los assiduos concurrents & aquest establiment anyoran
4 la senyora Molgosa, qu* era la delicia del Fden. ;Quan
tornard 4 cantar la Maria, senyor Galofre?

Finalment, la companyia Corradi cada dia agrada més
ab sas pantomimas de primer ordre.

Un CoéHmitrH RETIRAT.

Epigrama
Si per cas no pot cobra
Jas facturas atrassadas
sol fe ¢l saldo 4 bofetadas
ab los clients, en Solé.
‘Mes va trobar un tossut,
y-en Sol4, fou qui va rebre

y com si hagués menjat pebre,
‘molt calent va té ‘1 rebut.

Joan VILARGUNTE.
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Bvis de la Administracio

——f

Com que hi ha algun corresponsal que esta
un xich atrassat ab nostra Administracio y
4 pesar dels avisos particulars fa ‘l sort en
pagar lo que deu, li advertim per medi de
la present Campanada, que si avants de la
sortida del proxim numero no ‘ns ha remés
fondos, publicarém son nom y domicili pera
que serveixi d* avis a4 las empresas periodis-

ticas y pugan lliurarse de tractar ab semblants
ancellors.
e

Havém rebut lo numero 41 del important colega Anfs |

de Frare, publicacit qu' ha sigut objecte de notables mi-
lloras.

A mes d* haver aumentat lo seu cos de Redaceid ab es-
criptors molig coneguts del piiblich per sa gracia é ingeni
repartird ab cada ntimero dos escullits folletins de 16 pi:
ginas, que formardn part de una Biblioteca que portara
‘1 nom del peridédich.

En 1' esmentat ntimero 41 reparteix La fanfasmea del
lugar, saynete del inmortal D. Ramoén de la Cruz, y un
quadern de rimas del genial poeta D. Gustavo A. Bec-
quer. jTot pe ‘1l mdédich pren de 15 cénbtims!

Desitjém al company Aais de Frare lo bon éxit que per
sa brillant presentacio ‘s mereix.

e
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+tim definitivament y per lo tant se proposa tirar la casa

ral Bagué, y es una llistima, perque no sabenlo que ‘s
deixan perdre.

Rigrrinse un sabd'que tot ho treu, encare que las tacas
sigan en robas delicadas com llana, seda, estiam, merino
ote., ete., y figlirinse també que sols costa 30 céntims lo
kilo.

Vol dir qu‘ existint lo sabo mineral Bagué, que ‘s ven
on tots los Ultramarinos, ‘1 que porti una solfa & la roba,
serd perque voldra.

Y ab la invencio profitosa
d* aguet Sabo mineral
‘la banda municipal
ja semblard un' altra cosa!l

>

Ja som 4 las derrarias del Carnaval y per lo tant quan-

tas Societats representan alge, se proposan deixar un bon
recort.

En efecte, per avuy dijous, la distingida Societat Cop-
pelia anuncia lo seu ball de méscaras en la elegant platea =%
del Teatro Principal, la que ademés deser adornaday = '.
alfornbrada artisticament, serd iluminada ab esplendidés =
per la electricitat; dissapte en lo gran teatro del Liceo la =
Societat de las Escolas francesas gratuitas donard 1 anyal =
ball de beneficencia, que ja se sab resulta ser un dels mes
concorreguts; en la mateixa nit y en lo teatro de Nove-
tats la reputada sccietat Centro Cdmico Lirico donaralo =
tercer ball de la present temporada que sabém serd 1* al- =8
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I
per la finestra, tant ab gust artistichen los programas com i
on la ornamentacié de la platea; y pex final lo dilluns pré- =8
xim dia 1 de Mars, la Societat de las Escolus italianas gra-—
tuitas donara també lo ball de beneficencia en lo clegant
teatro Principal, qual ball resulta ser anyalment un dels "
atractius del Carnaval al igualque lode los francesos, -
tant per las importants representacions de sas respectivas
colonias com per la distingida concurrencia barcelonina. :

A totas las Societats esmentadas los desitjém lo mes:
brillant resultat. 4

£

2

Ab lldgrimas als ulls, pero llagrimas de satisfaceio y
alegria, ‘ns hem enterat de la funcié que dema donara en
teatro la rumbosa Empresa del Romea, pera celebrarla
colocaci6 del retrato del inmortal poeta D. Frederich So-
lor, en la Galeria de catalans ilustres.

Y hem tingut tal satisfaccié y alegria, perque la funeid
anunciada ha vingzut 4 probarnos que le ovella esquerriada
—6 siga la Empresa—ha entrat ja en son corral.

Nosaltres la ereyam esguerriada, quan, 4 pesar de totas.
las invitacions del nostre arcalde, & fi de que nombrés It
individuo que degués representarla cn la Comissio exes
cutiva pera aixecar un monument a'n‘en Frederich So-
Jer, ella, la Empresa, foya ‘l sort, com 1’ ase que encare
que l*aixordin & xiulets no volbeure. o

Pero, gracias 4 Deu y & tota la Cort celestial, la 1:'uuI'Ilﬁ-t_;{tfE
4 veure pe ‘L bon cami, rendint homenatje al seu antich =
amo... y i ‘ns estés bé, per celebrar lo seu arropentiment
aniriam & peu descals fins & Montserrat, pera donar las
gracias 4 la Verge per tan important miracle. .

No obstant, nos disgusta una cosa, y es que la Empress 8
arrepentida, fixi en una pesseta, com si ‘s tractés d' TN
funeié qualsevol, lo prou df entrada 4 1 anunciada funﬁi"é_ |
de desagravis. Nosaltres, salvo millor parer, creybm que |
deuria invitar—sense exigir los quatre rels—a totas 1as per- ‘

l sonas que en son concepte s' ho meresquessin,

| = |
(¢) Ministerio de Cultura 2006 R |
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Perque, de lo contrari, com que en aquet mon es mes
fdeil trobar un mala-llengua qu‘ un empressari qu‘ en-
tengul en comedias, no ‘ns estranyard qu‘ un detractor
qualsevol, diga que la Empresa del Romea ha descendst d

la altura (?) del negoci.
e

Nos notifica la Junta Directiva de la «Societat Melpo-
mene» que ja s ha verificat lo fallo de las obras presenta-
das, haventse aceptat las rebudas ab los ntimeros 2,4y6
quins tituls respectius son: L' Americano. lLa paw del matri-
mont y Lo metje y lo curandero.

Los autors de las obras no aceptadas, poden passar &
recullir sos respectius exemplars, en 1 Administracié de
nostre apreciat colega Lo Teatro Legional, & comptar des-
de lo préoxim dissapte dia 26 del corrent.

>

Un plagiari reputat

va pregunta al confessor
81 la originalitat
pe ‘1 sol fet d* haver plagiat,
perdre pot un eseriptor.
Y ‘1 confessor respongusé
ab paraula mesurada:
—Original no pot sé,
perque ‘1 pecat se veu hé
en sa labor poch honrada.,
—iConseqliencia garrafal;
(eridd ‘1 ponitent, encés)
que ‘l pecat original,
orrginal dihém qu' es,
sent un pecat colossal!

-

Un diaris‘ ha extranyat de que ab motiu de la campa-
nya de Cuba s‘ hagin concedit ja 5000 ascensos als nostres
guerreros, fixantse en que ‘ls ascensos otorgats al exércit
alemany fins haver vensut al francés, no van arrivar de
bon tros 4 tan respectable xifra.

Aquets datos 4 nosaltres no ‘ns han assombrat poch ni
§ayre, perque ja sabém que ‘ls espanyols tenim lograda
fama d‘ expléndits, y que, per lo tant, no hem de regate-
Jar los galéns als héroes de lg patrie, com si ‘s tractés d‘ un
parell de sabatas,

iJa se sab que & n‘ aqui tot pujal Hasta ‘1 pa quan un
menos 8' ho espera!

Per aixé, un ranxero qualsevol, ab 1* ajuda de Deu y ‘Is
meérits d‘ un altre, enfilantse com una carabassera, en un
dir un credo, ‘1 veyém convertit en general, ab lloron y
tot!

Y després nos trobém ab que ‘1 individuo que en 1f art
de pelar patatas era un aleta, per 1' art de la guerra no

SL1va.
=

Sembla que ‘Is carlistas estan organisantse, pera llen-
sarse altra volta 4 la montanya,

Deixant apart que ‘1 realisar semblant fanfarronada en
los moments actuals, constituiria un acte de traicio 4 la
Patria, y prenentnos la cosa en broma, debém aconsellar
4 la colla carcunda, que no agafi ‘1trabuch fins 4 la en-
trada de la tardor y en dias de pluja, si es possible, qu‘ es
quan surten los bolets.

Y no ho dihém per la semblansa que pugan tenir ab los
rovellons, sino perque puguin fer bona cullita de bolels,
menjar de sa predileceid y 1¢ tinich qu' han pogut haver
en totas sas tentativas.

Per lo demds, las sevas aspiraciéms, son verdas, molt
verdas, y no es facil que madurin ni colgadas en una
montanye de llana del clatell.

'y
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Un autoxr modernista jay recarat!

va escriure un drama, segons ell: moreat;
a I*imprempta ‘1 porta, y, ab alegria,
al publich va donarlo en un gris dia.
Lo ptiblich que de vell es un babau,

al llegirlo {Deu meu! va quedar blau,

y 1 autor qu‘ hov vejé fet un badoch,

va tornarse vermell... y després, groch.
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CORRESPONDENCIA
Cehor
(Zancada ‘! dia 22 d* aquet mes)

Insertarém los trevalls segiients: [Cataclismel;
Ximplerias; y un trenca-closcas de cada hu dels colabora-
dors: Bartroldo, Paquito S. L.. Un segén masnouhi; Jo-
seph Novi, P. Salom y Un Premianés.

J. Robert P.: Anirdn los epigramas. Espero allo
Me convindria veurel. ;Vol ferme ‘L favor de passar per
la Redaceid, qualsevol dia laborable, de 7 4 8 de la nit?
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Titogrofin Barcelonesn
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& Ramon, 6
D BREEONF
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PERIODICH FESTIU, IL-I USTRAT Y LITERARI
PREUS DE SUSCRIPCIO:

—

Esga.nya, Yy Portugal, trimestre.. + + 1'50 pessetas,
Cuba y Puerto Rico, YL e, g »
Extranger, ide s o v B0
Niumero corrent « o o ¢ o ol vovie 090 3

NOTA.~Tota reclamacié podrs dirigirse 4 I' Admi-
uistracié y Redaceid del periddich

6, SANT RAMON, 6.—BARCELONA
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LITOGRAFIA BARCELONESA

—=== 10 Ramdn Histan y ——=—
8, Sant Ramdn, 6,-BA RCELONA
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QUI NO VULGUI POLS...QUE NO VAGI A LA RUA

SECCIO

XARADAS
I
—Escolti tot jmolt m' estima?
—Ja 1* hi he dit moltas vegadas,
—Tractem‘s de ti... [Ay quem' agra-
—Jo t‘ agrade, y no dons prima (das.
4 las paraulas que ‘'t dich?...
—Com gue velg que ‘ts tan tres qualre
v & voltas penso que un atre
gue mes que jo serd rich
pot la teva mé aleansi...
-—~Joanet no tingas po,
que qui t' estima com jo
olvidarte may podra...
—Donchs are dos la esperansa
viasch tant 8o0ls... _
—Adios, Joanet
y peusa ab 1‘ adagi aquet:
«La paciencia tot ho alcansa.»
Ux prEMIANES

i1
Prima-—iercérs, setmana
vaig al earrer de lotal
4 veure segona inversa,

amich meu, que esté malalt.
SURISENTI.

—={8

[ Ty
3 A

—4Y, donchs, qué “m cumptar- Leyonor?

—iEs un fastlch' Desde que hi sortit de casa,
‘ls homenots no ‘m treuhen la vista del darre-
ra. ¢Y sl sapiguessis ahont la tenen la vista?

-—-—¢Als dits, oy? (No ‘n fa poch de rato

qu¢ estin miranime!

D Lk

ROMBO

Sustituir los punts *per lletras, de
manera, que llegit verticalment y

| horizontalment, aiguin: 1.* ratlla:

Consonant; 2.* moltas pubillas ne te-
nen; 8.% poblacié de Espanya; 4.*
nom de dona: 5,*: un barret vell; 6.*:
prenda en desus; 7.": consonant.

J. MagrTeLn v C°

TARJETA

N T T B e e A AT O

~NICOLAU  AGULLO
TARRASSA

Ab aquestas lletras degudament

hant.

- Xaradas rapidas bestials,—-1;

TRENCA - CLOSCAS

et p—

poble catald, lo de dos animals, lo de
un numero, lo ae un carrer de Bar-
celona, lo de un aliment y una conso-

J. ALSINA.

BALDUFA NUMERICA

41 --KEn las cartas.
L) —-Carrer de Barcelona.
128456 T7—Nom d* home.

b40 28 1 —Perescriure(en plural)

54861 —Ciutat francesa.
1754 —Aliment.
boev —Nom d* home.
82 —Nota musical.
7 — Y ocal.
I Je Gam,ﬁumn‘n_
SOLUCIONS

A LO INSEKTAT EN LO NUMERO 442

Xarada.—¥a - ri—~a—no.

O-Gm
-2 A-be-lla.--3; Ca-ball.—4: Va-
ca—5: Gas-a.

Tarjeta, —Carme,

Sans, Re:

(.id, Rosal, Tossa,

| Trenca-caps.—Dolores,

Liogogrifo miunench.—FPalon.
(reroglifich.—
ales.

=

Deu elles; es igual a vint

l combinadas former: lo nom de un

(c) Ministerio de Cultura 2006



